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OIIATEAUBRIAKD EN CONSTANTINOPLA.

FRAGMENTO.

A los seis y media pasamos por delante
de ia fabrica de po6lvora, que es uu edificio
blanco y prolongado, construido & la ita-
liana. Detras dc 6l se estendia latierra de
Europa que parecia igual, pues presenta-
ba ou aspecto mondtono, variado solo por
algunos arboles y sembrados. Por encima
de las crestas que formaba esta tierra, quo
se encocvaba describiendo unsemicirculo,
se descubrian ya algunos minaretes de
Lonstantinopla.

A las ocho vino & bordo un caique ; y
como la calma apenas nos dejaba mover,
salido la faltay pasé con mis criados &
aquel barquichuélo. Pasamos casi tocando
con la punta de Europa, donde se halla
el casli lode las Siete Torres, que es una
antigua fortaleza gética que amenaza rui-
na. La niebla cubria & Constantinopla,
principalmente la costa del Asia: los ci-
preses y los minaretes que yo descubria
por entre aquel vapor, parecian un bosque
cuando los &rboles no tienen hojas. Al acer-
carnos & lapunta del Serrallo, so levanté
el viento de Norte, y en un instante barrié
Janiebla,y como por encanto me hallé en
medio del palacio del gefe de los creyen-
tes: esto fué como el golpede la vara de
un mago. Tenia delante el canal dul mar
Jhegro, que serpeaba entre frondosas co-
mias, semejante 4un ancho rio: & lade-
recha estaban las tierras del Asiay la ciu-
dad de Scutai'i; & la izquierda la Europa,
que formaba una espaciosa bahia llena do

Julio 20 ]8u2.

CliaiCbUbrianJ.

grandes navios, y atravesadaen todas di-
recciones por innumerables buques me-
nores. Esta bahia, que se estrechaba entre
-dos colinas, presentaba & la vista, v como
enanfiteatro, 6 Constantinoplay Gafata. La
iemeosa cstenaioii do estasdos ciudades y
la de Scutari; los cipreses, los minaretos,
los mastiles de los buques quo .se elevaban
y confundian por todas partes, el verdor
de loséarboles, el color blanco y encarnado
de las casas, el mar que estendia sobro
estos objetossu velo azulado ytruspareo te,
no podia menos de causarme la mavor ad-
miracion. No se exagera cuando se dice
que Constantinopla ofrece el mas bello
punto de vista de universo (1).
Desembarcamos en Galala, y al instante
noté el gran movimiento quo havde conti-
nuo en los muelles; y la multitud de tra-
gineros, ie mercaderesy de marineros; en
el diferente color de sus rostros, en sus
diversas lenguas, en sus variados tragcs,
ya talares, ya cortos, sombreros, gorros y
turbantes, conoci que aquellas gentes ha-
bian venido de todas partes dé Europa y
del Asia & habitar aquella frontera de los
dos mundos. La ausencia casi tota! de las
musercs, la falta de carruages, y las cua-
drillas de perros sin duefios, fueron las
tres cosas que mas llamaron mi atencion
cuando entré en aquella ciudad estraordi-
naria. Ccmocasitoda la gentelleva babu-
chas,y no se oye ruido alguno dc coches,
carros oi campanas, ni casi hay oficios
queso sirvan del martillo, reina alli un
perpétuo silencio. No se ven masque cua-
dril as de gente silenciosa, que parece
quieren pasar sinquelosconozoan, ycomo

(t) Yo prefiero, sio embargo , lo boliia de
bépoles.

huyendo de la vista de su amo. Se pasa
de coutiDuo dcun bazar & un cemcnlor'o.
como silos turcos solo estuviesen alli para
comprar,vendery morir. Los cementerios,
que no tienen cercaalguna, y se hallan cu
medio de las calles, son uiios'magiiili-
cos bosques de cipreses, donde afiidanlas
palomas participando del sosiego de los
muertos. De cuédndo encuando se encuen-
tran algunos monumentos antiguos que
no tienen relaciéon alguna n! con los hom-
bres modernos, ni con los nuevos monu-
mentos que los rodean ; y podria decirse
que fueron traidos & aquella ciudadorion-
lai por el poder de un talisméan. No se ad-
vierte sefial alguna de aleeria, ni ninsii-
na apariencia de felicidacr; ni lo que se
ve aUi es un pueblo, sino una especio de
rebano, al que guiaun imany degtella uii
genizaro: ni hay masplaceresnuciosdes-
ordenados, ni mas castigo que la muerte.
El triste sonido de un bandolin sale algu -
nas veces de un café, y si se entra en”Jl,
se hallaninfames chicuelos ejecutando bai-
les obscenos delante de unas especies de
monos sentados alrededor de unas mesi-
llas. En medio de las prisiones y mazmor-
ras, se elevo un serrallo como él capitolio
de la esclavitud; y se puede decir que una
deidadsiruel couserva alli cuidadosamente
las semillas de la peste y las primiliv.K
leyes do la tirania. En torno de esto tem-
plo vagan dc continuo palidos adoradore.s
que vienen & ofrecer sus cabezas & aquel
idolo- No hay cosa alguna que pueda sus-
traerles & aquel sacrificio : arrastréles alli
una fuerza unesta; los ojos del déspota
atraen & los esclavos, corno los de la ser-
piente & las aves con que se alimenta.

Se han hecho tantas descripciones de
Constantinopla , que .=cria uiia locura el

Album pintoresco. i7



lio

querer hablar yo de esta ciudad (l). En
Pera hay muchos mesones que se parecen
4 los de Europa, y los mozos que llevaban
mi equipage mecondujsrona uno de ellos.
Do alli me trasladé al palacio déla emba-
jada francesa. En Paris habia tenido el ho-
nor de ver al sefior general Sebastiani,
embajador de Francia cerca de la Puerta;
y este, no solo so empen6 en que habia do
comer con él todos los dias, siooque tam -
bién me inst6 con mucha eficacia para que
me hospedase efi el palacio, & cuya deli-

cadeza resisti por oo abusar de tanta cor-j

tesania. Los sefiores Franohini hermanos,
primerosdragomanes de la embajada, me
proporcionaron, por disposicion del gene-
ral, los firmanes necesariosjoara hacer mi
viage & Jerusalen ; y el sefior embajador
me dié6 ademas cartas de recomendacion
para ol padre guardian de la Tierra Santa
y para los codnsules Franceses en Egipto y
en Siria. Y aun temiendo que me faltase
dinero, me permitié que librase contra él
letras de cambio & la vista siempre que
rae fuera necesario; en.una palabra, ana-
dicndo & estos servicios de la mayor im-
portancia las atenciones de la politica,
quiso él mismo hacerme el obsequio de
acompafiarme para ver Gonstantinopla,
tomandose la molestia de visitar conmigo
los'monumentos mas notables. Sus ayu-
dantes de campo y todos los individuos’ de
la legacion, rae oEsequiaron tanto, que no
sabia como corresponder; y hoy esun de-
ber raio manifestar aqui toda mi gratitud.
No sé como debo hablar de otra perso-
na no menos apreciable, y de quien era
mi Obligacion nacer el primcr_elogio. Su
escesivadelicadeza iba acompafiadade una
gracia infinita y seductora; pero triste al
mismo tiempo, como si presintiese susuer-
te malhadada ; era , sin embargo , felizy
una circunstancia particular aumentaba
mas aun esta felicidad. Yo mismo tuve el
honor de participar de esta alegria , que
debia convertirse en luto. Cuanio sali de
Gonstantinopla, Mad. Sebastian! se halla-
ba robusta , sanaj'y lleua de esperanza y
dejuventud; y antes deregresar & mipais,
ya no pudo aquella amable sefiora oirla
espresion de mi reoonocimienlo.

m . Trojaiofelice sepiillum
Detinel extremo lerra aUens solo.

I'ur entonces habia en Gonstantinopla
una diputacion de los padres de la Tierra
Santa , que habian venido & reclamar la
proteccion del embajador contra la tirania
de los comandantes do Jerusalen; y estos
padres me dieron cartas de recomenda-
cién para Jaffa. También tuve la dicha de
que estuviese pronto para hacerse & la
vela el navio donde iban los peregrinos
griegos & la Siria. Hallabase en laraday
debfa hacerse 4-la vela asi que se levanta-
se viento favorable; de modo que si hubie-
se yerificado mi viage &4 la Troade , como
habia deseado, no hubiera podido hacer el
de Palestina. Pronto arreglé con el ca-
pitdn del buque el precio de mi viage , y
el embajador me envié & bordo las provi-
siones nfas esquisitas, y un intérprete grie-
go llamado Juan, criado de los sefiores
Franohini. Golmado, pues, de las mayores

(1 Pueden verse & Estiibav de Bizascio;
i Galli, ,de Topjgraphia ContlantinopoliMS; 6.
Du Casoe, Cnntlanlinopilis CAriiifo»a,-rtPoR -
TER, Observalions 01 ihereltgian « etc.yafilie
rurlu. a alocRiniiR.AD'lilssoN, Cuadro iWi'm-
peria olomaiw; & Daoi.away, Constanlinopla
antigua y moderna; d Pablo Lucas, Tueve-
VOT, Tournefort; en fin, el viage pinloresco
a Conilan/inopla y ii ias oriffu del Bis(o~
n, etc., etc.
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atenciones y favores, el dia 18 de setiem-
bre & medio dia pasé 4 bordo del navio da
los peregrinos.

Confieso que, & pesar del buen trato
quo recibi en Gonstantinopla, me alegré
mucho salir pronto de aque la ciudad; por-
que toda su hermosura se desvanecia a mi
vista cuando pensaba que aquellas campi-
fias solo han sido habitadas por griegos del
Bajo Imperio, y ahora por los turcos; y
pareciame, por un contraste funesto , que
esclavos tan viles, ni tiranos tan barbaros
no debfan jamés haber deshonrado tan be-
llo pais. El mismo dia quo llegué & Cons-
tanlinoplise verificé una revolucioi:; pues
los rebeldes de Romelia habian llegado
hasta las mismas puertas de la ciudad.
Obligado Selim & ceder & la tempestad,
habia separado y desterrado & los minis-
tros que no eran de la devocién de los gé-
6izaros, y & cada instante se esperaba oir
el cafionazo que anunciase la calda de las
cabezas proscriptas. Cuando yo contem-
plaba los arboles y el palacio iel serrallo,
no podia dejardo compadecer al duefio de
aquel vasto imperio (1). IAhl icuan misera-
bles son los déspotas en medio de su opu-
lencia, Vcuéan débiles en medio de su po-
der! jEllos se complacen en hacer llorar &
los hombres, sin recordar jaméas que ellos
tampoco estin seguros, y sin poder disfru-
tar un momento de aquel mismo suefio de
que privan & los desgraciados!

Asi, pues, no podiaserme grata laper-
manencia en Gonstantinopla; porque yo
deseaba recorrer aquellos lugares embe-
llecidos por las virtudes y las artes, y ni
uno ni otro se hallaba en la patria de las
Focas y do los Bayacetos. Pronto se cum-
plieron mis deseos ; porque el mismo dia
en que me embarqué, nOshicimos & la ve-
la 4 las cuatro de la tarde. Bogadbamos con
viento Norte y nos dirigiamos & Jerusalen,
4 lasombra Jel estandarte de la cruz que
ondeaba en los mastiles de nuestro navio.
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ANECNOTA DE COSTUMBRES.
1.

Todo el mundo habia vuelto & ocupar
35 asientos en el teatro; el salon de des-
canso estaba desierto; ni aun siquiera ha-
bia quedado alglin forastero para admirar
los dorados arabescos y bajos relieves que
lo decoran, para contar después 4 sus pai-
sanos las estupendas cosas que habia vis-
to; pero no era de estranar. porque iba &
principiar el ultimo acto del bailey no po-
dia dejarse de ver las piruetas ycabriolas
del final, so pena de perder todo el inte-
rés que habian inspirado los anteriores.
Todos los espectadores ocupaban, pues,
sus asientos, con mucho contentamiento
de las acomodadoras, que deseaban conti-
nuar el sueno tres 6 cuatro veces inter-
rumpido aquella noche. Verdaderamente
es esta lahora mas llena de encantos para
los verdaderos aficionados; se ba hecho la
digestion, y los oidos so han alimentado
con la competente dosis do armonia que
la costumbre ha hecho indispensable; os
este el ciitico momento en que los nove-
leros, agrupados junto 4&.las chimeneas,
refieren las noticiasque han oourridodes-
pues de haberse cerrado la bolsa. Feliz,
tres veces feliz, el que puede contar una
bancarrota inédita, el triunfo 6 el fiasco

(1) Ei fifi de Solim ha justificailo plcnamcnle
aquel inpulso de mi eompasion.

de una pieza nueva, el cambio de minis-
terio, una declaracién de guerra; & Falta
de estos grandes acontecimientos que rara
vez confirman los periddicos, se consue-
lan con divulgar la crénica escandalosa
deldia, critioary murmurar del director
del establecimiento... ;hay cosa mas dulce
quo hablarmal del duefio 'de la casa?

Por una rara casualidad, la noche de
que hablamos, dos elegantes jovenes, des-
pue~de haber gastado, por decirlo asi, el
estafio del espejo, consultando el airoso
lazo de sus corbatas, el acertado corte de
los chalecos,y despuesdo haber dado tor-
mento & sus patillas y acariciado sus lar-
gos vigotes, se arrellanaron en dos buta-
casjunto & la chimenea; en sus charola-
dasTcotas sereflejaba la dorada barandilla
delguarda’ fuego, y sus fastidiadas cabe-
zas estaban casi sepultadas en el mullido
respaldo do los asientos.

Anatolio, dijo después de un largo si-
lencio el mas fastidiado ¢sigues todavia
con tu ratita?

—No, la he abandonado 4 su mala ven «
tura haoe dos dias.

— iDravisimo! ;pero qué ha ocurrido que
te ha obligado & tomarian séria determi-
nacion?

—Una friolera; pero antes dime ;como
sigues con tu pantera?

—También a he dado dimisorias.

—¢Palabra de honor?

— jPalabra de honorl pero dime ¢por
qué hasabaodonodo & tuvichillo?

—Figlrate tG. contesté Anatolio, que
se habia encaprichado en que habia de
bailar un solo, que como sabes es la ma-
nia de tocias lasfigurantas; yo por librar-
me de sus importunidades tuve la debili-
dad de prometérselo, y mi promesa no
cay6 ensaco roto.—¢;Te has acordado del
solo? era lo primero que me preguntaba
luego que me vela; no te olvides do mi
solo, repelia siempre cuando me- retira-
ba: de las stplicas pasé & las amenazas;
sofiaba, deliraoa con el dichoso solo; quie-
ro bailar un solo, esclarooba de continuo,
soy la mas desgraciada criatura, todas lo
consiguen menos yo, jestoy avergonzada,

envilecidai habla con el director, & los
periodistas, quiero bailar'un solo 6 la
muerte!

— ijQué rata tan infernal!

—jlInfernal, dices bien, diabdlical En
fin, para acallarla hice que se insertase
en ios periédicos: «La sefiorita Florencia
esta ciertamente desatendida, y no ocupa
el lugar que la correspondo en los bailes;
tiene derecho & figurar en primer término
esta artista, digna émula de las Taglioni,
jas Noblety las Elssler.»

-T”Por fin ya principia 4 hacérseme jus-
ticia , dijoella con el mayor descaroy des-
fachatez, olvidandose deque este acto de
justicia me habia costado seiscientos fran-
cos.

—Puedes darlos por bien empleados,
porque asi cesaria do atormentarte.

— iSi. que si quieresl el director de bai-
les jaméas ha querido condescender; ha
dicho quo mejor compondria un solo para
que lo nailase la ctpula do losInvalidos 6
ias diligencias deCaularcl. Referi al pie de
la letra”esta contestacion & la ratita.

— jCémo so pondria!l

—Puedes figurartelo: yo crei que se
desesperaba; hizo pedazos la contrata,
que a ortunadamente no era enfilcaticD:
quiso dar fuego & la escribania, asesinar
al director, qué so yo qué locuras mas;
ahora lo quedan trescientos francos y los
regalos que reciba.

—iYa .seran buenosl
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—Estéas al corriente demiasjinto; aho-
ra cuéntame tu lo ocurrido con tu pan-
tera: sé que'queria hacer su debui en el
teatro de los baluartes; me diverti tanto
la noche que comimos en casa de la Mi-
netta, ovandole declamar algunos versos
de Rioardo’de Arlington...

—Esta era su mania favorita; gn vano
la decia yo que esta carrera dificU no so
emprendo & los veinte y nuevo afios...

—¢Veinte y nueve? ya puedes echarle
los treinta bien cumplidos.

—Asilocreo; pero de nada sirvieron
mis amonestaciones; todas las noches me
martirizaba los oidos coa la cantinela de
ipobre madrei mdesventurada esposa!
mijpadra desgraciadol... iBarrabéas que car-
gue con ella!

En resumidas cuentas su casa llegé &
ser el punto de reunién de todos los acto-
res de los teatros de la puerta do San
Afartin,del Ambigu, del de la puerta de
San Antonio, etc. El olrodiafui 4au casa,
ella habia salido, y ya sabes lo descuida-
da que es; cémodas, guardaropa, bau-
les, todo estaba abierto: maquinalmente
y por entretenerme un rato tiré de un ca-
ODcito del tocador , y ¢qué te parece que
jabia dentro?

— A buen seguro que no serian billetes
de banco.

—Eran de otra especie: declaraciones
amorosas do los actores de varios teatros;
componian un voluminoso legajo de per-
fumados billetes atestados de doradas pro-
mesas, convites, citas... jqué se yo cuan-
tas cosas masl Ella, que no es de piedra,
no podia rehusar, es claro; asi que al cabo
de algunosmeses de instruccién firmé una
urdiante contrata con un director de su
eleccién.

—V por consiguiente has enviado & pa-
sear atu pantera.

— Lo mismo que has hecho td con tu vi-
chillo; roe he vengado haciendo litografiar
su correspondencia amorosa en papel sa-
tinado, con vifietas, grabados y orlas co-
loridas, y le he enviado un ejemplar lu-
josamente encuadernado en tafilete.

— iBrabo , brabisimol ;con que ya estas
libre?

— Lo mismo que ta, Anatolio.

—iDichososvosotrosliquenopueda decir
yo otro tantol esclamé otro jéven arriméan-
dose al fuego y tomando asiento entre los
dos interlocutores.

La cosa es bien facil, Leonardo, con-
test6 Anatolio, jtienes mas que imitar-
nos?

.—;Que os imite! jes imposible Imique-
rida mo profesa un amor tan sincero, tan
desinteresado...

- | Prodigio, milagro! icon que eres
amado solo por ser quien eres! vaya que
este caballerito ha llegado ayer del pais
de los encantos... mira, mira, Estéfano,
todavia tiene el vestido lleno de polvo del
camino.

—Dicuanto quieras, Anatolio, perocree

yo jamas quisiera ser amado de otra
manera.

—No seos necio, Leonardo, mira que ya
i>0 estamos en el colegio, y hace tiempo
que no traducimos & Ovidio: ,por qué
iretendcs ser tu ol privilegiado, el predi-
seto, una esccpcion de laregla general?
Las mugeres & los quo no las regalan los
desprecian, los llaman mezquinos, taca-
fios, miserables... doloroso es por cierto
tener que comprar el amor y asignar qui-
nientos francos mensuales para que la
querida ocupe un cuarto suntuoso, man-
ten,ga doncella que le ajuste el corsé,etc.,
;pero se obtiene de otro modo en este
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mmundo miserable? IAnda inocentén! Uni-
camente vosotros los provinciales sois los
que veis visiones, losque creeis que sois
amados por vosotros mismos, y que el
amor suple por los tragos, los chales y las
joyas; amigo mid, el amores el lujo; el
que no tenga con que sostenerlo que re-

nuncio & é .

— Lo que dice Anatolio, afiadié grave-
mente Estéfano. es el Evangelio, aunque
estoy convencido que no habla contigo
Leonardo, y si no dime francamente,
¢ccuénto llevas gastado con esa desintere--
sada beldad loli felicidad nunca vista ni
oida | que te ama Unicamente por ser
quien eres?

—Nada, casi nada, una bicoca.

—¢Cudnto tiempo ha que la tratas.?

—Unos seis meses.

—¢Qué la regalaste el dia do afio nue-
Vo ?...

—Un estuche con palillos para los dien-
tes.

—¢DelLesage?

—Justamente, de Lesage.

— iBueno ldoscientos francos.

—¢Y el dia de su cumpleafios?

—Unas friolerillas; algunos adornos de
bronce para encima do la chimenea.

—Es decir un_ reloj , dos candela-
bros, etc., etc , aiiadamos mil quinientos
francos: por supuesto que un dia sin otro
le envias un ramillete de flores.

— Cabalmente los dias impares.

-—Sea en horabuena, monta este ren-
glén & quinientos francos. Por supuesto
que si alguna vez apetece asistir al teatro
le tomas palco: supongamos mil francos,
y agreguemos tambien.al cargo los rega-
lillos que haces & su doncella, porque es-
tas sefioritas no son tan desinteresadas
cOmo sus amas: me parece que no sera
exagerada la partida si la taso en cien es-
cudos. Suma total de gastos calculados
por lo bajo -~ cinco mil trescientos francos.
Una muger que no te hubiese amado tan
desinteresadamente po te hubiese tenido
de costa en igual espacio de tiempo mas
arriba do tres mil francos, por consiguien-
te has gastado dos mil quinientos fran-
cosdemas. (Cuesta tan caro un amor pu-
ro y desinteresado? (Qué respondes &
esto?

-pMucho : en primer lugar que ella no
recibe en su mano estas cantidades, sino
que...

— jEstupendo, has desvanecido la difi-
cultad Lpero tu entregas directamente el
dinero 4 los abastece'dores de tu queri-
da... jotra majaderial mas estiman estas
ninfas un billete de banco de mil francos
entregados en mano propia y reducirlo &
metalico cuando lesacomode, que dos mil
francos invertidos en regalos...

—Amigo, ¢le propones asesinar mi
ilusion?

—No, querido, pero quiero rasgar'el
velo 4 la hipocresia: mas vamosR otra
cosa; decias también quo te alegrarias
estar libre como nosotros, ¢qué significa
esto? jacaso te fastidia ya ese amor tan
sincero y desinteresado?

—Nada do eso, estoy muy lejos de se-
mejante cosa; pero lasefiora demis pen-
samientos se ha empefiado en hacer un
viage & Italia, porque teme & su marido
que debe regresar deun momento & otro:
y creed que ya estarla en camino & no
ser por el grande sentimiento que esperi-
mentaria aTsepararme de vosotros, y lo
mismo do mi amigo Arturo.

— jPardiez | escTam6 Aoatolio, sino es-
triba mas que on esto la dificultad pronto
estd/vencida:-nosotros te.acompafiafremas:

08 un viage de un par de meses, y si Es-
téfano se conviene estamos listos.'

—Yo digo que si, contestd este.

— Amigos mios, habéis comprometido
vuestra palabra y ya no hay escusa.

—Y ademaslo juramos, a'fladieron Ana -
lobo y Estéfano.

—Peroentenddmonos; por supuesto que
I* gastos del viage han de correr por mi
cuenta; sin esta condicién no acepto.

—Es igual; pero entonces, amigo Leo-
nardo, tendrds que cargar diez 6 doce
mil francos mas & la cuenta do tu desinte-
resado amor.

—Bastaya de chanzas, Anatolio; voy &
ser feliz en esta espedicion, porque me
figuraré que llevo .dentro del carruage oi
café de Parts, 0 Tortoniyla chimenea de
la 6pera personificados.

—Mo ocurre uoa dificultad no peque-
fla... Arturo...

—Arturo... repetia Estéfano.

—De Arturo me encargo yo, contesld
Leonardo, estanoche cenamos juntos, ve-
nid vosotros también,y rereis como entre
todos le hacemos consentir en que sea’ de
la partida.

—No hay pues que perder tiempo, ob-
servo Estéfano porque ya es cerca do me-
dia noche.

— Allons, grité Leonardo, mi coche nos
esta esperando.

Los tres amigos abandonaron sus buta-
castarareando

Viva Ycnecia la Bella
cantemos rcgocijndosdentro de la gdodoiu
s pintada
ia animada barquerola-

Cuando el coehe de Leonardo desem-
bocaba porla cabe Piréonla muchedum-
bre obstruia la de Pelletier-los provin-
ciales invadian las fondas del Norte v
Mediodia eoeomiando los asombrosos pa'-
sos de Monjoye el turco mas primoroso de
todos ios bailarines, 6 el mas primoro.so
bailarin de todos los tnrcos.

fSe continiiara.J

ANTIGUEDADES ROMANAS.

En unlugarcerca de laHaya, llamado
tqorbrug, hay una casa de campo cono-
cida por el nombre de Aremsburg. Se ha
hecho en ella el descubrimiento importan-
te de jasruinas de un edificio que data de
la época de los romanos, y en cuyas pie-
dras existe el sello delaslegioneslO, u:
y 30. So han encontrado al mismo tiempo
los restos de un gran nimero de cantaros
de vino y aceite, de muebles, de adornos
de casa, etc. Dicho edificio parece aseme-
.arse & lavillcB romanai, cuyos restos se
mn encontrado en Inglaterra. Verdades
que la fortaleza romana situada en laem-
bocadura del Rhin (en el dia absorvida
por el mar), que tenia el titulo de /ief
Huis te Britlen, no tenia la menor seme-
janza con el edificio de Voorbrug,v era
mas pequeiia. o

MADRID; 1852.
ESTADIECMIBNTO TIPOURATiCO DE MBILAD,
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Valenciano.

Mancliega.

Asturiano.

ALBUM PINTORESCO

DEL VIAGERO M ESPAIVA.

POR DON F. DE P. MELLADO.

ftul.MA EDICION.

CONSIDERABLEMENTE CORREGIDA Y AUMENTADA.

Un lomo en 8.“inarquilla de mas dc 500
paginas, edicion muy esmerada, en buen pa-
pel, con 20 grabados aparte del testo, estam-
pados sobre color, y iin mapa iLiaerario, topo-
grafico y dc caminos, hecho espresamenle
para acompafiar & esta obra.

Se vende & 24 rs. encuadernada en tela
con planchas de relieve y letras doradas, en
Madrid en el Gabinete literario, calle de! Prin-
cipe, num. 23, y en provincia a 24 rs. en ras-
tica y 28 encuadernada, en casa de los corres-
ponsales del establecimiento de Mellado.

El mapa suelto, estampado en papel grueso
a4 propésito .para colocarse en un cuadro, se
vende & 8 rs. en Madrid y 10 eu provincia.

Estremer

Alcartefto.





